HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0 MOA -
SAVAGE EDGE, AXIS 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

Introducing the newest addition to the EGW lineup; the Hunter series picatinny
scope mount. EGW saw the need for a shorter, lighter, heavy duty, picatinny
scope mount and this is what they came up with. After countless hours of
prototyping and testing, the Hunter mount was born. Featuring: 7075 T6
aluminum for an extremely durable yet lightweight construction. Type Ill
hardcoat anodizing protects the mount from whatever nature can throw at it.
Chamfered edges provide a snag free hunt. A compact overall length sheds
15% of its weight compared to our other Heavy Duty mounts. EGW
recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run = L&
the full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting
scope rings and other accessories. EGW one-piece scope mounts are the
obvious choice for hunters and tactical shooters alike. This mount is a
Picatinny-style base and compatible with Picatinny or Weaver scope rings.
EGW machines these in their shop using one of their machining centers. After
machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type Il anodized for
long lasting durability. Installation: EGW recommends 20 inch Ibs of torque
and a drip of blue loctite (loctite is sold separately). The entire mount and
accessories (from the mounting screws and wrench down to the packaging)
are made in the USA. This mount fits: Savage Edge Savage AXIS Savage AXIS
[l Savage AXIS XP This mount does not fit: Savage AXIS Il Precision (Drilled for
#8-40 Screws) Savage AXIS Il Precision XP (Drilled for #8-40 Screws)

Attributes

¢ Name: SAVAGE EDGE, AXIS 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
¢ Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000720

e Mfr. No.: 51800

¢ Color: Black

¢ Elevation: 0 MOA

¢ Make: Savage Arms

e Material: Aluminum

e Model: Axis XP,Axis Il,Axis/Edge
¢ Number of Bases: 1-Piece

e Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.136kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 841370117970

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die EGW Hunter Savage
Edge, Axis, Axis 2 Picatinny Rail 0 MOA

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die EGW Hunter Savage Edge, Axis, Axis 2 Picatinny Rail 0 MOA entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur die sichere Verwendung und
Installation dieses Produkts. Bitte lese diese Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt
sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendest.

e Uberpriife regelméRig die Montage auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte die Montage und alle Zubehdorteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Mangeln aufweist.
Informiere dich Uber die Sicherheitswarnungen und Riickrufinformationen auf der EU Safety Gate
Plattform.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwende die Montage nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Zubehér.

Achte darauf, dass die Montage korrekt am Gewehr installiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

Verwende kein dbermaliiges Drehmoment bei der Installation, um Beschadigungen zu vermeiden.

Trage beim Umgang mit Waffen und Zubehér immer geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrillen.
Halte dich an die spezifischen Anweisungen zur Verwendung von Loctite, um eine sichere Installation zu
gewabhrleisten.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile der Montage vorhanden sind.
o Stelle sicher, dass du die richtige GroBe und Art von Montageschrauben hast.

2. Installation:

o Miss den Abstand der Locher in deinem Empfanger, um sicherzustellen, dass er mit den
veroffentlichten Abmessungen Ubereinstimmt.

o Positioniere die PicatinnyMontage auf dem Empfanger und richte sie aus.

o Verwende 20 Zoll Pfund Drehmoment, um die Schrauben sicher zu befestigen.

o Trage einen Tropfen blauen Loctite auf die Schrauben auf (Loctite wird separat verkauft).

3. Verwendung:

o Montiere das Zielfernrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Uberpriife die Montage vor jedem Gebrauch auf Stabilitdt und Sicherheit.

o Achte darauf, dass die Montage und das Zubehor nicht beschadigt sind, bevor du das Gewehr
verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montage und das Zubehér gemaR den oértlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitsanfragen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen
Handler. Es ist wichtig, dass du alle Sicherheitsanforderungen beachtest, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EGW Hunter Savage
Edge, Axis, Axis 2 Picatinny Rail 0 MOA

Introduction

Thank you for choosing the EGW Hunter Savage Edge, Axis, Axis 2 Picatinny Rail 0 MOA. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Be aware of your surroundings when using the product to avoid accidents.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Picatinny rail is compatible with your firearm model before installation.

¢ Use only compatible scope rings and accessories to avoid improper fit and potential accidents.

¢ Avoid overtightening screws during installation to prevent damage to the mount or firearm.

e Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.

¢ Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and functionality.

¢ Be cautious of environmental conditions that may affect the performance of the mount, such as extreme
temperatures or moisture.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and blue Loctite.
o Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.

2. Installation Steps

o Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the published dimensions.
Align the Picatinny rail with the mounting holes on your firearm.

Insert the mounting screws through the rail and into the receiver.

Tighten the screws to a torque of 20 inch Ibs using a torque wrench.

Apply a drip of blue Loctite to the screws to secure them in place (Loctite sold separately).

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage Guidelines

o Once installed, check that the rail is securely fastened before mounting any accessories.

o When attaching scope rings or other accessories, ensure they are compatible with the Picatinny
rail.

o Regularly inspect the mount and accessories for wear and tear.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the product, please reach out to your retailer or manufacturer. Ensure
you have your product details at hand for quicker assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your EGW Hunter Savage Edge, Axis, Axis 2
Picatinny Rail 0 MOA safely and responsibly.



Guide de Sécurité pour le Montage Picatinny EGW
Hunter

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité du montage Picatinny EGW Hunter. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir avec une construction robuste et |égere. Il est important de suivre les instructions de sécurité
pour garantir une utilisation slre et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le montage est installé correctement avant de ['utiliser.

Vérifie régulierement I'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne dépasse pas le couple de 20 pouceslbs recommandé lors de l'installation.

Utilise uniqguement des anneaux de lunette compatibles avec le rail Picatinny.

Evite de laisser le montage exposé a des conditions climatiques extrémes pendant de longues périodes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne place pas d'objets lourds ou encombrants sur le montage, car cela pourrait affecter sa stabilité.
Ne modifie pas le montage ou n'ajoute pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.
Assuretoi que le montage est bien fixé avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le montage a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires : clé et vis de montage.
o Assuretoi que le récepteur de ton arme est propre et exempt de débris.

2. Installation :

o Positionne le montage sur le récepteur de ton arme en vérifiant I'espacement des trous.
o Utilise un couple de 20 pouceslbs pour fixer les vis.
o Applique une goutte de loctite bleu sur les vis pour assurer un maintien solide.

3. Utilisation :

o Monte tes anneaux de lunette sur les fentes transversales Picatinny.
o Vérifie que tout est bien en place avant de procéder au tir.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu n'as plus besoin du montage, veille a le jeter de maniere responsable.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux en aluminium.
¢ Si possible, recycle le produit pour réduire l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a te renseigner aupres
des autorités locales ou a consulter le site de la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les
rappels de produits.



En suivant ces lignes directrices, tu peux profiter de ton montage Picatinny EGW Hunter en toute sécurité. Merci
de choisir EGW pour tes besoins de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche Picatinny EGW Hunter per Savage Edge, AXIS e AXIS Il. Questo
prodotto & progettato per offrire un'installazione sicura e affidabile per le vostre ottiche. E importante seguire
attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per ridurre al minimo i rischi
di incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il montaggio solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio e gli accessori per verificare la presenza di segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti danni evidenti o se non & installato correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.

Se hai domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, consulta un esperto o contatta il produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Compatibilita: Verifica che il montaggio sia compatibile con il tuo modello di fucile
(Savage Edge, AXIS, AXIS II, AXIS XP). Non utilizzare il montaggio su modelli non compatibili.

¢ Installazione Corretta: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare malfunzionamenti.
Un'installazione errata pud compromettere la sicurezza e le prestazioni.

¢ Uso di Strumenti Adeguati: Utilizza solo strumenti appropriati per I'installazione. Non forzare le viti se
non si avvitano facilmente.

¢ Coppia di Serraggio: Segui le raccomandazioni di coppia di 20 pollicilbs e applica una goccia di loctite
blu per garantire una tenuta sicura.

¢ Controllo Periodico: Verifica periodicamente che le viti siano ben serrate e che non ci siano segni di
allentamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi.

2. Misurazione: Misura la distanza dei fori nel tuo ricevitore per confermare che corrisponda alle
dimensioni pubblicate.

3. Posizionamento: Posiziona il montaggio sulla parte superiore del ricevitore, allineando le fessure
picatinny con i fori.

4. Fissaggio: Inserisci le viti di montaggio e serra fino a raggiungere la coppia raccomandata di 20
pollicilbs. Assicurati di non sovraserrare.

5. Applicazione di Loctite: Applica una goccia di loctite blu su ciascuna vite per garantire una tenuta
sicura.

6. Controllo Finale: Dopo l'installazione, verifica che il montaggio sia stabile e che non ci siano movimenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e rifiuti elettronici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale se possibile.
¢ Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'installazione del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o un
esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
guando richiedi assistenza.



Nota Importante

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti. Controlla regolarmente gli
aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.



Brukerveiledning for EGW Hunter Savage Edge,
Axis, Axis 2 Picatinny Rail 0 MOA

Introduksjon

Takk for at du har valgt EGW Hunter Savage Edge, Axis, Axis 2 Picatinny Rail 0 MOA. Denne montasjen er
designet for 3 gi en sikker og palitelig plattform for kikkertsikter. For a sikre trygg bruk av produktet, vennligst
les og faglg retningslinjene i denne veiledningen ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller at montasjen er i god stand far bruk. Se etter tegn pa slitasje eller skader.
Bruk kun kompatible kikkertsikter og tilbehgr som anbefales av produsenten.

Folg alle lokale lover og forskrifter vedrgrende bruk av skytevapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer skytevapen.

Sgrg for at vapenet er sikkert og tomt fgr du monterer eller justerer montasjen.

¢ Unnga & montere montasjen under darlige lysforhold eller i ustabile omgivelser.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet, og sgrg for at det ikke er noen som kan
bli skadet.

Unngad a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Mal hullavstanden: Bekreft at hullavstanden i din mottaker samsvarer med dimensjonene som er
publisert av EGW.
2. Montering av montasjen:
o Plasser montasjen pa mottakeren og juster den i henhold til gnsket posisjon.
o Bruk anbefalte skruer og verktgy for a feste montasjen.
o Anvend 20 tommer Ibs av dreiemoment ved montering.
o Pafgr en drape bla Loctite pa skruene (Loctite selges separat).
3. Montering av kikkertsikte:
o Fest kikkertsiktet til Picatinnyskinnen ved hjelp av de medfglgende festene.
o Juster kikkertsiktet til gnsket posisjon og stram skruene forsiktig.
4. Sjekk stabiliteten: Etter montering, kontroller at montasjen og kikkertsiktet er sikkert festet for bruk.

Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metall og plastavfall.

¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke instruksjoner om avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.



Avslutning

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av EGW Hunter Savage Edge, Axis, Axis 2
Picatinny Rail 0 MOA. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu celownika Picatinny EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2. Naszym celem
jest zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujacego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazdwkami dotyczgcymi bezpieczenstwa, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen
zwigzanych z jego uzywaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj montazu zgodnie z przeznaczeniem, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo.
e Regularnie sprawdzaj montaz pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

¢ Unikaj stosowania montazu, jezeli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze montaz jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

* Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego podczas instalacji (20 cali funtéw).

e Stosuj niebieski Loctite na Sruby montazowe, aby zapewnic ich stabilno$¢ (Loctite sprzedawany osobno).

e Zawsze kontroluj, czy montaz jest kompatybilny z Twoim odbiornikiem (patrz sekcja "Instalacja i
uzytkowanie").

¢ Nie uzywaj montazu do broni, do ktérej nie jest przeznaczony.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Zmierz rozstaw otworéw w Twoim odbiorniku, aby upewnic¢ sie, ze montaz pasuje do
opublikowanych wymiaréw.
o Przygotuj niezbedne narzedzia, w tym klucz i Loctite.

2. Instalacja

[¢]

Umie$¢ montaz na odbiorniku, upewniajac sie, ze jest w odpowiedniej pozycji.
Wkred sruby montazowe w otwory, zachowujgc rbwnomierne napiecie.

Uzyj momentu obrotowego 20 cali funtéw, aby dokrecié sruby.

Natdz krople niebieskiego Loctite na Sruby, aby zapobiec ich luzowaniu.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Sprawdz, czy montaz jest prawidtowo zamocowany przed kazdorazowym uzyciem broni.
o Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
e Zwrd¢ uwage na materiaty, z ktérych wykonany jest montaz (aluminium 7075 T6), aby zapewnic
odpowiednig segregacje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybdér montazu EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2. Zyczymy udanych polowan i
bezpiecznego uzytkowania!



EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2
PICATINNY RAIL 0 MOA Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0 MOA tuotteen turvallisuusohjeisiin.
Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti, noudattaen EU:n
yleisia tuotesuojelusaantdja (GPSR).

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen maariteltyjen kdyttétarkoitusten
mukaisesti.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta viallista tai vaurioitunutta
tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia kiinnitystarvikkeita.

e Varmista, etta kaikki asennusty6t tehdaan huolellisesti ja ettd kaikki ruuvit ja kiinnikkeet on tiukattu
oikein.

¢ Valta tuotteen kayttéa adrimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

e Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kaytat 20 tuuman punnan vaantdéa asennuksessa.

o Kayta Loctitea (sinistd), joka myydaan erikseen, varmistaaksesi, ettd ruuvit pysyvat paikallaan.

o Tarkista reian vali vastaanottimessasi varmistaaksesi, etta se vastaa valmistajan maarittelemia
mittoja.

o Kaytto:

o Asenna kohdistusteline tiukasti ja varmista, etta se on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti telineen kunto ja kiinnitykset kayton aikana.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai
vaarallisten materiaalien havityspisteita.

Lisatietoja tukea varten

Tata tuotetta koskevat turvallisuuskysymykset ja huolet voit ohjata valmistajalle tai paikalliselle viranomaiselle.
Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot ja turvallisuushalytykset.

Kiitos, etta valitsit EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0 MOA tuotteen. Noudattamalla
naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for EGW HUNTER SAVAGE
EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0 MOA

Introduktion

Tack for att du valt EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0 MOA. Denna produkt ar
utformad for att ge ett sakert och palitligt satt att montera kikarsikten pa din Savagevapen. Det ar viktigt att
folja sakerhetsinstruktionerna noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och for att minimera riskerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador fore anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att montaget ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Anvand alltid ratt verktyg och teknik vid installation.

Kontrollera att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens rekommendationer.

Anvand inte produkten om den har utsatts for extrema temperaturer eller kemikalier.

Undvik att montera kikarsikten pa ett satt som kan blockera sikte eller paverka vapnets funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Mat halavstandet i din mottagare for att sakerstalla att det matchar de publicerade dimensionerna.
2. Montera fastet:
o Placera fastet pa mottagaren.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta fastet.
o Dra at skruvarna till 20 tum Ibs av vridmoment.
o Applicera en droppe bla Loctite pa skruvarna (Loctite saljs separat).
3. Montera kikarsiktet:
o Placera kikarsiktet pa Picatinnyskenan.
o Justera kikarsiktet till dnskad position.
o Fast kikarsiktet med de medfdljande skruvarna.
4. Kontrollera installationen:
o Kontrollera att allt &r korrekt installerat och dtdraget innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten bor hanteras i enlighet med lokala miljobestammelser.
e Lamna in eventuella oanvanda eller skadade produkter till en godkand atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om sakerhetsfragor eller produktaterkallelser, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller
besdk EU:s Safety Gateplattform.

Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av EGW HUNTER
SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0 MOA. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod na bezpecné pouzivani montazni zakladny
EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2
PICATINNY RAIL 0 MOA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdzni zdkladnu EGW HUNTER SAVAGE EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0
MOA. Tento produkt byl navrzen tak, aby splfoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Pred pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Produkt je urcen pro montaz puskohledl a mél by byt pouzivan pouze k tomuto tcelu.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je montazni zékladna neposkozena a zda nejsou pfitomny Zadné viditelné
vady.

Ujistéte se, Zze montaz je spravné nainstalovana a zajiSténa pred kazdym pouzitim.

Udrzujte montaz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Priinstalaci montaze dodrzujte doporu¢ené hodnoty tocivého momentu (20 palcovych liber).

e Pouzivejte modry loctite k zajisténi Sroubd, aby se predeslo jejich uvolnéni béhem pouzivani.

¢ Pri manipulaci s montazi dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hranam a pohybujicim se ¢astem.
¢ Pfi pouzivani zbrané se vzdy fidte pfislusnymi bezpecnostnimi pfedpisy a doporucenimi.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (kli¢ na Srouby, loctite).
o Ujistéte se, Ze mate spravnou montaz pro vas model zbrané (Savage Edge, Savage AXIS, Savage
AXIS I, Savage AXIS XP).

2. Instalace montaze

o Umistéte montazni zakladnu na zbran a ujistéte se, Ze otvory pro Srouby odpovidaji rozteci otvor(

na zbrani.
o Pripevnéte montaz pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je na doporuceny tocivy moment 20

palcovych liber.
o Naneste kapku modrého loctitu na Srouby pro zajisténi.

3. Pouziti montaze

o Po Uspésné instalaci muiZete pripevnit krouzky na puskohled a dalsi pfislusenstvi podle potreby.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz pevné pripevnénd a zda nedoslo k jejimu
uvolnéni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Na konci zivotnosti produktu se ujistéte, Ze montaz je zlikvidovana v souladu s mistnimi pfedpisy o
odpadech.



¢ Hlinikové ¢asti mohou byt recyklovany, proto je doporuceno je predat do sbérného dvora nebo
recykla¢niho centra.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pokud mate podezieni na nebezpelnou situaci, se
obratte na mistni Urady nebo odborniky. Je dllezité zlistat informovany o aktualizacich a pfipadnych vyzvach k
vraceni produktu.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpecné a Uspésné lovy s montazni zakladnou EGW HUNTER SAVAGE
EDGE, AXIS, AXIS 2 PICATINNY RAIL 0 MOA.
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